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325957-2026 - Sutaz

Nemecko — Koberce, rohoze a predlozky — Rahmenvereinbarung uber Bewegungstrainings zur
Sturzpravention fiir pflegebediirftige Menschen

OJ S 91/2026 12/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
E-mail: vergabestelle@nw.aok.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Rahmenvereinbarung Uber Bewegungstrainings zur Sturzpravention fur
pflegebedurftige Menschen
Opis: Rahmenvereinbarung uber Bewegungstrainings zur Sturzpravention fur pflegebedurftige
Menschen
Identifikator postupu: 2f789fa4-6f4c-43d6-8016-fc03e1621030
Interny identifikator: 20298
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39530000 Koberce, rohoze a predlozky
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 22100000 Tlacené knihy, brozury a letaky, 85140000 Rézne
zdravotnicke sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDHYTQS6RW8Y# 1. Die
Hochstmenge betragt 275 Bewegungs-Trainingskonzepte bzw. 132 Train-the-Trainer
Qualifizierungen in Pflegeeinrichtungen. 2. (1) Fir die Ausfihrung des Auftrages gelten die
nachfolgend aufgefuhrten besonderen Bedingungen: - Erganzenden Vertragsbedingungen der
AOK NordWest -Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur
Einhaltung des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen -
Datenschutzbestimmungen (llI) Eignungsnachweise: (a) Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft beachten Sie die Hinweise in den Bewerbungsbedingungen und im
Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen). (b) Im Fall der Eignungsleihe beachten Sie die
Hinweise in den Bewerbungsbedingungen und im Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen).
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2.1.6.

5. Cast’

5.1.

325957-2026

(c) Im Fall des Einsatzes von Nachunternehmern beachten Sie die Hinweise in den
Bewerbungsbedingungen und im Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen). (Ill) Zur
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens verwendet die Auftraggeberin die E-Vergabeldsung
www.dtvp.de. Die fur die Angebotserstellung zwingend zu verwendenden Vergabeunterlagen
sind unter dem o.g. Link dort abzurufen. Fir Angaben und Erklarungen sind die Formulare der
Vergabeunterlagen zu verwenden, soweit diese entsprechende Vordrucke enthalten. Bitte
beachten Sie, dass die Angebotsabgabe elektronisch Uber dieses Vergabeportal zu erfolgen
hat. Weitere Hinweise zur elektronischen Angebotsabgabe finden Sie in den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen).

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

Dovody na vyluéenie

Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie

Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ugast v zlogineckej organizacii:

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami:
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu:

Podvod:

Korupcia:

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:

Poru&enie povinnosti platit’ dane:

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:

Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava:

Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava:

Platobna neschopnost

Aktiva spravované likvidatorom:

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:

Zavazné odborné pochybenie:

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
PredCasné ukon&enie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:

Cast: LOT-0001

Nazov: Rahmenvereinbarung Uber Bewegungstrainings zur Sturzpravention flr
pflegebedurftige Menschen

Opis: Der Auftragnehmer stellt der Auftraggeberin ein nachhaltiges, wissenschaftlich
fundiertes und evaluiertes Bewegungs-Trainingskonzept zur Sturzprophylaxe fur
pflegebedurftige Menschen zur Verfligung und Ubertragt die erforderlichen Nutzungsrechte. Im
Rahmen dieser Lieferleistung umfasst der Auftrag insbesondere: - die vollstandige
Bereitstellung des Trainingskonzepts - die Lieferung aller erforderlichen Trainings- und
Schulungsmaterialien im AOK-Branding - die Bereitstellung der inhaltlichen und didaktischen
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Grundlagen, die es der Auftraggeberin ermoglichen, das Trainingskonzept mit eigenen
Fachkraften oder mit von ihr beauftragten Honorarkraften in Pflegeeinrichtungen umzusetzen.
Des Weiteren ist der Auftragnehmer sowohl fachlich als auch organisatorisch in der Lage das
Bereitgestellte Konzept in Pflegeeinrichtungen nach vorheriger Auftragserteilung eigenstandig
zu schulen. Durch diese Leistung wird die Auftraggeberin in die Lage versetzt, das
Trainingskonzept eigenstandig anzuwenden, zu verbreiten und nachhaltig in
Pflegeeinrichtungen zu implementieren.

Interny identifikator: 20298

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39530000 Koberce, rohoze a predlozky
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 22100000 Tlacené knihy, brozury a letaky, 85140000 Rézne
zdravotnicke sluzby
Moznosti:
Popis moZnosti: Nachfolgeklausel (Uberprifungsklausel, Ziff. 10.6 des Vertrags): Fiir den Fall,
dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kundigung,
Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin
vor, die verbleibenden Leistungen den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen. Die dadurch entstehenden Mehrkosten
sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen Auftragnehmer zu tragen.

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/08/2026
Datum konca trvania: 31/07/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocCet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Beginn: 01.08.2026 / Ende 31.07.2028; 1. Verlangerungsoption
Beginn 01.08.2028 / Ende 31.07.2029; 2. Verlangerungsoption Beginn 01.08.2029 / Ende
31.07.2030 Der Vertrag kann zweimalig um jeweils ein weiteres Jahr verlangert werden, wenn
keine der beiden Vertragsparteien fristgerecht kiindigt. Die maximale Vertragslaufzeit betragt
48 Monate.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
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Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichterklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens 8
(acht) Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er Uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung, welche Sach- und Personenschaden inkl. Datenschutz
in Hohe von mindestens 1,5 Mio. EUR pro Kalenderjahr und Vermdgensschaden inklusive
Datenschutz i. H. v. 300.000 EUR pro Kalenderjahr abdeckt. Diese Versicherung wird Uber die
Dauer der gesamten Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Hinweise: (a) Der Nachweis kann
bereits mit Abgabe des Angebotes eingereicht werden, ist jedoch spatestens acht Wochen
nach Zuschlagserteilung vorzulegen. (b) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die
zuvor genannte Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung vom bevollmachtigten Mitglied
der Bietergemeinschaft abzugeben und mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft den
Auftraggeberinnen binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Eintragung im Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Sofern vorhanden und zur Eintragung verpflichtet: Aktueller Nachweis zur
Eintragung in das einschlagige Handelsregister des Niederlassungsstaats des Bieters/des
Mitglieds der Bietergemeinschaft (nicht alter als 6 Monate vom Tag der Angebotsfrist
gerechnet). Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen. (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung
einer Bietergemeinschaft ist der Auszug aus dem Handelsregister von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die Erklarung einer Bietergemeinschaft mit
dem Angebot einzureichen.

Kritérium: Vzorky, popisy alebo fotografie s certifikaciou autenticity pre dodavatelské zmluvy
Popis vyberového kritéria: Muster (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter liefert
ein Bewegungs-Trainingskonzept zur Sturzprophylaxe gem. den Kriterien aus
Leistungsbeschreibung (vgl. Anlage 02, Punkt 3.4).

Kritérium: Certifikaty od institutov pre kontrolu kvality

Popis vyberového kritéria: Nachweise zur wissenschaftlichen Grundlage (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter reicht Nachweise zur wissenschaftlichen Grundlage des
Bewegungstrainings (z. B. Studien, Evaluationen, Fachkonzepte oder Referenzen) ein. (vgl.
Anlage 02, Punkt 3.5)

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberoveého kritéria: Darstellung zur Qualitat (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Der Bieter reicht eine Darstellung, wie die Qualitat des Trainingskonzepts sowie der
Schulungsleistungen wahrend der Vertragslaufzeit sichergestellt und ggf. weiterentwickelt
wird. (vgl. Anlage 02, Punkt 3.5)

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 03/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
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Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTQS6RWS8Y
/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYTQS6RWS8Y

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTQS6RW8Y
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 47 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplriujuce informacie: Nachforderungen kénnen gem. § 56 VgV erfolgen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: keine besonderen Bedingungen erforderlich.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Pravna forma, ktori musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Bewerben
sich mehrere Unternehmen in Form einer Bietergemeinschaft, so hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft eine rechtsverbindliche Erklarung fir sich abzugeben, wonach im
Auftragsfall die Bildung einer gesamtschuldnerisch haftenden Rechtsform zugesichert wird. Es
sind alle Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufuhren und der fir die Durchfiihrung des
Vertrages im Auftragsfall bevollmachtigte Vertreter ist zu benennen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzulglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
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versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist
von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat..."
§ 160 GWB Einleitung, Antrag. "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRinahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: AOK
NordWest - Die Gesundheitskasse.

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
Registracné Cislo: DE 124159739
Postova adresa: 58079
Mesto: Hagen
PSC: 58079
NizS8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: FB Beschaffungsmanagement
E-mail: vergabestelle@nw.aok.de
Telefén: +49 8002655000
Internetova adresa: https://www.aok.de/pk/nordwest/
Profil kupujuceho: https://www.aok.de/fk/nordwest/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
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Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: 1:022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 22894990
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 29c1a403-249b-42ee-ae4a-c128504c7bef - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 11/05/2026 00:00:02 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 325957-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 91/2026

Datum uverejnenia: 12/05/2026
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